1989—90 St.prp. nr. 9

Om samtykke til ratifikasjon av en overenskomst mellom Kongeriket Norge og
Republikken Indonesia til unngéelse av dobbeltbeskatning og forebyggelse av skatteunndragelse
med hensyn til skatter av inntekt og formue

Oversettelse

Overenskomst
mellom Kongeriket Norge og Republikken
Indonesia til unngaelse av dobbeltbeskatning og
forebyggelse av skatteunndragelse med hensyn til
skatter av inntekt og formue

Kongeriket Norges Regjering og Republikken Indonesias Regjering
som gnsker 4 innga en overenskomst til unngaelse av dobbeltbeskatning
og forebyggelse av skatteunndragelse med hensyn til skatter av inntekt
og formue, er blitt enige om falgende:

Artikkel 1
DE PERSONER SOM OVERENSKOMSTEN GJELDER

Denne overenskomst far anvendelse pa personer som er bosatt i en
av eller i begge de kontraherende stater. '

Artikkel 2
SKATTER SOM OMFATTES AV OVERENSKOMSTEN

1. Denne overenskomst far anvendelse pa skatter av inntekt og for-
mue som utskrives for regning av en kontraherende stat eller dens
regionale eller lokale forvaltningsmyndigheter, uten hensyn til pa
hvilken mate de oppkreves.

2.  Som skatter av inntekt og formue anses alle skatter som utskrives
av den samlede inntekt, av den samlede formue, eller av deler av
inntekten eller formuen, herunder skatter av gevinst ved avhendel-
se av lgsare eller fast eiendom.

3. De gjeldende skatter som overenskomsten far anvendelse pa er
iseer:

a) IIndonesia:
inntektsskatten som utskrives i henhold til «the Undang-
undang Pajak Penghasilan 1984» (Lov nr. 7 av 1983) og, i den
utstrekning det er forutsatt i slik inntektsskattelov, selskaps-
skatten, som utskrives i henhold til «the Ordonansi Pajak Per-
seroan 1925» (Statskunngjegring nr. 319 av 1925, endret sist ved
Lov nr. 8 av 1970) og skatten som utskrives i henhold til «the
Undang — undang Pajak atas Bunga, Dividend dan Royalty
1970» (Lov nr. 10 av 1970)
(i det folgende kalt «indonesisk skatt»)

b) I Norge:
(i) inntektsskatt til staten;
(ii) inntektsskatt til fylkeskommunen;

(iii) inntektsskatt til kommunen,;
(iv) fellesskatt til Skattefordelingsfondet;

(v)  formuesskatt til staten;
(vi) formuesskatt til kommunen;

(vii) skatt til staten vedrgrende inntekt og formue i forbin-
delse med undersgkelse etter og utnyttelse av undersjais-
ke petroleumsforekomster og dertil knyttet virksomhet
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og arbeid, herunder rerledningstransport av utvunnet
petroleum;

(viii) avgift til staten av honorarer som tilfaller kunstnere bo-
satt i utlandet;

(ix) sjemannsskatt;
(i det folgende kalt «norsk skatt»).

Overenskomsten skal ogsa f4 anvendelse pa alle skatter av samme
eller vesentlig lignende art, som i tillegg til eller i stedet for de gjeld-
ende skatter blir utskrevet av en av de kontraherende stater etter
tidspunktet for undertegningen av denne overenskomst.

De kompetente myndigheter i de kontraherende stater skal under-
rette hverandre om enhver endring av vesentlig art som er blitt fore-
tatt i deres respektive skattelover.

Artikkel 3
ALMINNELIGE DEFINISJONER

Hvis ikke annet fremgar av sammenhengen har felgende uttrykk i

overenskomsten denne betydning:

a) «Indonesia» omfatter Republikken Indonesias territorium slik
det er definert i dets lover og de tilstatende omrader hvor Re-
publikken Indonesia har suverene rettigheter eller jurisdiksjon
overensstemmende med bestemmelsene i de Forente Nasjo-
ners Havrettskonvensjon, 1982;

b) «Norge» betyr Kongeriket Norge, herunder ethvert omrade
utenfor Kongeriket Norges sjgterritorium, hvor Kongeriket
Norge overensstemmende med norsk lovgivning og folkeret-
ten, kan uteve sine rettigheter med hensyn til havbunnen og
undergrunnen samt deres naturforekomster; uttrykket omfat-
ter ikke Svalbard, Jan Mayen og de norske biland,;

c) «statsborgere» betyr:

(i)  alle fysiske personer som er borgere av en kontraherende
stat;

(i)  alle juridiske personer, interessentskaper og sammen-
slutninger som erverver sin status som sadan i henhold
til gjeldende lovgivning i en kontraherende stat;

d) «person» omfatter en fysisk person, et selskap og enhver annen
sammenslutning;

e) «selskap» betyr enhver juridisk person eller enhver enhet som
i skattemessig henseende behandles som en juridisk person;

f) «en kontraherende stat» og «den annen kontraherende stat»
betyr Indonesia eller Norge slik det fremgar av sammenhen-
gen;

g) «skatt» betyr indonesisk skatt eller norsk skatt, slik det fremgar
av sammenhengen,;

h) «foretagende i en kontraherende stat» og «foretagende i den
annen kontraherende stat» betyr henholdsvis et foretagende
som drives av en person bosatt i en kontraherende stat og et
foretagende som drives av en person bosatt i den annen kontra-
herende stat;

1) «internasjonal fart» betyr enhver transport med skip eller luft-
fartgy drevet av et foretagende i en kontraherende stat unntatt
nér skipet eller luftfartgyet gar i fart bare mellom steder i den
annen kontraherende stat; )
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Jj)  «kompetent myndighet» betyr:
(i) for s& vidt angar Indonesia, finansministeren eller den
som har fullmakt fra ham;
(i) for sa vidt angar Norge, finans- og tollministeren eller
den som har fullmakt fra ham.
Ved en kontraherende stats anvendelse av overenskomsten skal
ethvert uttrykk som ikke er definert i den, nar ikke annet fremgar
av sammenhengen, ha den betydning som falger av lovgivningen i
vedkommende stat med hensyn til de skatter som overenskomsten
far anvendelse pa.

Artikkel 4
SKATTEMESSIG BOPEL

I denne overenskomst betyr uttrykket «person bosatt i en kontra-

herende stat» enhver person som i henhold til lovgivningen i denne

stat er skattepliktig der pa grunnlag av domisil, bopel, sete for styre

eller ethvert annet lignende kriterium. Uttrykket omfatter imid-

lertid ikke noen person som er skattepliktig i denne stat bare pa

grunnlag av inntekt fra kilder i denne stat eller formue som befin-
ner seg der.

Nar en fysisk person ifglge bestemmelsene i punkt 1 er bosatt i beg-

ge kontraherende stater, skal hans status avgjeres etter falgende

regler:

a) han skal anses for bosatt i den stat hvor han disponerer fast
bolig. Hvis han disponerer fast bolig i begge stater, skal han
anses for bosatt i den stat hvor han har de sterkeste personlige
og skonomiske forbindelser (sentrum for livsinteressene);

b) hvis det ikke kan bringes pa det rene i hvilken stat han har sen-
trum for livsinteressene, eller hvis han ikke disponerer en fast
bolig i noen av statene, skal han anses for bosatt i den stat hvor
han har vanlig opphold,;

c) hvis han har vanlig opphold i begge stater eller ikke i noen av
dem, skal de kompetente myndigheter i de kontraherende sta-
ter avgjore spersmalet ved gjensidig avtale.

Nar en annen person enn en fysisk person ifalge bestemmelsene i

punkt 1 anses for bosatt (hjemmehgrende) i begge kontraherende

stater, skal den anses for bosatt (hjemmehgrende) i den stat hvor
den virkelige ledelse har sitt sete. Hvis den virkelige ledelse anses

& hasitt sete i begge kontraherende stater, skal de kompetente myn-

digheter i de kontraherende stater avgjore sparsmalet ved gjensidig

avtale.

Artikkel 5
FAST DRIFTSSTED

Uttrykket «fast driftssted» betyr i denne overenskomst et fast forret-

ningssted gjennom hvilket et foretagendes virksomhet helt eller

delvis blir utavet.

Uttrykket «fast driftssted» omfatter seerlig:

a) et sted hvor foretagendet har sin ledelse;

b) en filial;

c) et kontor;

d) en fabrikk;

e) et verksted, og

f) et bergverk, en olje- eller gasskilde, et stenbrudd eller ethvert
annet sted hvor naturforekomster utvinnes.

Uttrykket «fast driftssted» omfatter likeledes:

a) stedet for et bygningsarbeid, et anleggs-, monterings- eller in-
stallasjonsprosjekt, eller kontrollvirksomhet i tilknytning til
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slike, men bare dersom stedet opprettholdes, eller prosjektet
eller virksomheten varer mer enn seks maneder;

b) ytelse av tjenester, herunder konsulenttjenester, av et foretag-
ende gjennom ansatte eller annet personell engasjert av foreta-
gendet for dette formal, men bare hvis denne type virksomhet
uteves i landet (i anledning det samme eller et tilknyttet pro-
sjekt) i et eller flere tidsrom som til sammen overstiger tre
maneder i lgpet av enhver tolvmaneders periode.

Uansett de foranstaende bestemmelser i denne artikkel, skal uttryk-

ket «fast driftssted» ikke anses & omfatte:

a) bruk av innretninger utelukkende til lagring eller utstilling av
varer som tilherer foretagendet;

b) opprettholdelsen av et varelager som tilhgrer foretagendet ute-
lukkende for lagring eller utstilling;

c) opprettholdelsen av et varelager som tilhgrer foretagendet ute-
lukkende for bearbeidelse ved et annet foretagende;

d) opprettholdelsen av et fast forretningssted utelukkende for
innkjep av varer, eller til innsamling av opplysninger, for fore-
tagendet;

e) opprettholdelsen av et fast forretningssted utelukkende for
bruk til reklame, for meddelelse av opplysninger, for vitenska-
pelig forskning eller for & drive lignende virksomhet for foreta-
gendet som er av forberedende art eller har karakter av en hjel-
pevirksomhet;

f) opprettholdelsen av et fast forretningssted utelukkende for en
kombinasjon av aktiviteter som nevnt i underpunktene a) til
e), forutsatt at det faste forretningssteds samlede virksomhet
som skriver seg fra denne kombinasjon, er av forberedende art
eller har karakter av en hjelpevirksomhet.

Nar en person, som ikke er en uavhengig mellommann som punkt
7 gjelder for, opptrer i en kontraherende stat pa vegne av et foretag-
ende i den annen kontraherende stat, skal dette foretagendet uan-
sett bestemmelsene i punktene 1 og 2 anses for & ha et fast driftssted
i den forstnevnte kontraherende stat for enhver virksomhet som
denne person patar seg for foretagendet hvis en slik person:

a) har, og vanligvis utgver, i denne stat fullmakt til & slutte kon-
trakter pa vegne av foretagendet. Dette gjelder dog ikke hvis
en slik persons virksomhet er begrenset til & omfatte aktiviteter
nevnt i punkt 4, og som hvis de ble utevet gjennom et fast for-
retningssted ikke ville ha gjort dette faste forretningssted til et
fast driftssted etter bestemmelsene i nevnte punkt; eller

b) ikke har slik fullmakt, men vanligvis opprettholder i den forst-
nevnte stat et varelager hvorfra han regelmessig utleverer va-
rer pd vegne av foretagendet.

Et forsikringsforetagende i en kontraherende stat skal, med unntak
for sa vidt gjelder re-assuranse, anses for & ha et fast driftssted i den
annen kontraherende stat hvis det innkrever premier i denne annen
stat eller forsikrer risiki som befinner seg der gjennom en ansatt
eller gjennom en representant som ikke er en uavhengig mellom-
mann som omhandlet i punkt 7.

Et foretagende i en kontraherende stat skal ikke anses for & ha et
fast driftssted i den annen kontraherende stat bare av den grunn at
det driver forretningsvirksomhet i denne annen stat gjennom en
megler, kommisjonaer eller annen uavhengig mellommann, sa-
fremt disse personer opptrer innenfor rammen av sin ordingere for-
retningsvirksomhet. Hvis imidlertid virksomheten til en slik repre-
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sentant helt eller for det vesentlige utaves pa vegne av dette foretag-
ende, anses han ikke som en uavhengig mellommann i dette punkts
forstand, med mindre han godtgjer at transaksjonene er foretatt pa
vilkar som ville ha vezert avtalt mellom uavhengige parter («arm-
lengdevilkar»).

Den omstendighet at et selskap hjemmehgrende i en kontraheren-
de stat kontrollerer eller blir kontrollert av et selskap som er
hjemmhgrende i den annen kontraherende stat, eller som utgver
forretningsvirksomhet i denne annen stat (enten gjennom et fast
driftssted eller pa annen mate), medferer ikke i seg selv at et av dis-
se selskaper anses for et fast driftssted for det annet.

Artikkel 6
INNTEKT AV FAST EIENDOM

Inntekt som en person bosatt i en kontraherende stat oppebeerer av
fast eiendom (herunder inntekt av jordbruk eller skogbruk) som lig-
ger i den annen kontraherende stat, kan skattlegges i denne annen
stat.

Uttrykket «fast eilendom» skal ha den betydning som det har etter
lovgivningen i den kontraherende stat hvor vedkommende eien-
dom ligger. Uttrykket omfatter under enhver omstendighet tilbeher
til fast eiendom, besetning og redskaper som anvendes i jordbruk
og skogbruk, rettigheter som er undergitt privatrettens regler om
fast eiendom, bruksrett til fast eiendom og rett til varierende eller
faste ytelser som vederlag for utnyttelse av eller retten til 4 utnytte
mineralforekomster, kilder og andre naturforekomster. Skip og
luftfartey anses ikke som fast eiendom.

Bestemmelsene i punkt 1 far anvendelse pa inntekt som oppebaeres
ved direkte bruk, utleie eller ved enhver annen form for utnyttelse
av fast eiendom.

Bestemmelsene i punktene 1 og 3 far ogsa anvendelse pa inntekt
av fast eiendom som tilharer et foretagende, og pa inntekt av fast
eiendom som anvendes ved utgvelse av selvstendige personlige tje-
nester.

Artikkel 7
FORTJENESTE VED FORRETNINGSVIRKSOMHET

Fortjeneste som oppebzeres av et foretagende i en kontraherende
stat skal bare kunne skattlegges i denne stat, med mindre foretagen-
det utgver forretningsvirksomhet i den annen kontraherende stat
gjennom et fast driftssted der. Hvis foretagendet utgver slik forret-
ningsvirksomhet, kan dets fortjeneste skattlegges i den annen stat,
men bare sa meget av den som kan tilskrives

a) det faste driftssted,

b) salg i denne annen stat av varer av samme eller lignende art

som de som selges gjennom det faste driftssted; eller

c) annen forretningsvirksomhet som utgves i denne annen stat av
samme eller lignende art som den som drives gjennom det fas-
te driftssted.

Nar et foretagende i en kontraherende stat utgver forretningsvirk-

somhet i den annen kontraherende stat gjennom et fast driftssted

der, skal det, med forbehold av bestemmelsene i punkt 3, i hver
kontraherende stat tilskrives det faste driftssted den fortjeneste som
det ventelig ville ha ervervet hvis det hadde veert et szerskilt og selv-
stendig foretagende som utgvet samme eller lignende virksomhet
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under de samme eller lignende forhold og som opptradte helt uav-
hengig i forhold til det foretagende hvis faste driftssted det er.

Ved fastsettelsen av et fast driftssteds fortjeneste skal det inn-
remmes fradrag for utgifter som er palept i forbindelse med det fas-
te driftssteds forretningsvirksomhet, herunder direksjons- og al-
minnelige administrasjonsutgifter, uansett om de er palgpt i den
stat hvor det faste driftssted ligger eller andre steder. Imidlertid
skal det ikke innremmes slikt fradrag for belgp (bortsett fra for refu-
sjon av faktiske utgifter) som eventuelt matte bli betalt av det faste
driftssted til foretagendets hovedkontor eller et av dets gvrige kon-
torer i form av royalties, honorarer eller annen lignende betaling
som vederlag for bruken av patenter eller andre rettigheter, eller i
form av provisjon, for utferelsen av bestemte tjenester, eller for
administrasjon, eller, unntatt nar det gjelder et bankforetagende, i
form av renter av penger utlant til det faste driftssted. Likeledes
skal det ved beregningen av det faste driftsstedets fortjeneste ikke
tas hensyn til belep (bortsett fra for refusjon av faktiske utgifter)
som det faste driftssted avkrever foretagendets hovedkontor eller
et av dets gvrige kontorer i form av royalities, honorarer eller annen
lignende betaling som vederlag for bruken av patenter eller andre
rettigheter, eller i form av provisjon, for utferelsen av bestemte tje-
nester, eller for administrasjon, eller, unntatt nar det gjelder et
bankforetagende, i form av renter av penger utlant til foretagendets
hovedkontor eller til et av dets gvrige kontorer.

Ved fraveer av hensiktsmessig regnskapsfering eller andre data som
tillater mulighet for fastsettelsen av den fortjeneste som skal tilskri-
ves et fast driftssted, kan skatten ilignes i den kontraherende stat
hvor det faste driftssted befinner seg i samsvar med denne stats lov-
givning, nar seerlig hensyn tas til den normale fortjeneste for lignen-
de foretagender som driver under de samme eller lignende forhold,
forutsatt at fastsettelsen av det faste driftssteds fortjeneste, basert
pa den tilgjengelige informasjon, er forenelig med de prinsipper
som er fastsatt i denne artikkel.

Ingen fortjeneste skal henfores til et fast driftssted utelukkende i
anledning av dettes innkjop av varer for foretagendet.

Ved anvendelse av de foranstidende punkter skal den fortjeneste
som tilskrives det faste driftssted fastsettes etter den samme frem-
gangsmate hvert ar, med mindre det er fyldestgjerende grunn for
noe annet.

Hvor fortjenesten omfatter inntekter som er seerskilt omhandlet i
andre artikler i denne overenskomst, skal bestemmelsene i disse
artikler ikke bergres av reglene i naerveerende artikkel.

Artikkel 8
SKIPSFART OG LUFTFART

Fortjeneste ved driften av skip eller luftfartay i internasjonal fart .

skal bare kunne skattlegges i den kontraherende stat hvor det fore-
tagende som driver skipene eller luftfartayene er hjemmehearende.
Bestemmelsene i punkt 1 fir ogsa anvendelse pa fortjeneste oppeb-
aret ved deltakelse i en «pool», et felles forretningsforetagende eller
i et internasjonalt driftskontor.

Bestemmelsene i punktene 1 og 2 skal f4 anvendelse pa fortjeneste
oppebaret av det felles norske, danske og svenske luftfartskonsorti-
um Scandinavian Airlines System (SAS), men bare i den utstrek-
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ning fortjenesten oppebaret av Det norske Luftfartsselskap A/S
(DNL), den norske interessent i Scandinavian Airlines System
(SAS), svarer til dens andel i nevnte organisasjon.

Artikke] 9

FORETAGENDER MED FAST TILKNYTNING TIL HVERANDRE
I tilfelle hvor

a) et foretagende i en kontraherende stat deltar direkte eller indi-
rekte i ledelsen, kontrollen eller kapitalen i et foretagende i den
annen kontraherende stat, eller

b) samme personer deltar direkte eller indirekte i ledelsen, kon-
trollen eller kapitalen i et foretagende i en kontraherende stat
og et foretagende i den annen kontraherende stat,
skal folgende gjelde:

Dersom det i slike tilfelle mellom de to foretagender blir avtalt eller

palagt vilkér i deres kommersielle eller finansielle samkvem som av-
viker fra dem som ville ha vaert avtalt mellom uavhengige foretagender,
kan enhver fortjeneste som uten disse vilkar ikke har tilfalt dette, med-
regnes i og skattlegges sammen med dette foretagendets fortjeneste.

Artikkel 10
DIVIDENDER

Dividender som utdeles av et selskap hjemmehgrende i en kontra-
herende stat til en person bosatt i den annen kontraherende stat,
kan skattlegges i denne annen stat.

Slike dividender kan imidlertid ogsa skattlegges i den kontraheren-
de stat hvor det selskap som utdeler dividendene er hjemmehgren-
de og i henhold til denne stats lovgivning, men hvis mottakeren er
den virkelige rettighetshaver til dividendene skal den skatt som
ilegges ikke overstige 15 prosent av dividendenes bruttobelap.
Bestemmelsene i dette punkt bergrer ikke skattleggingen av selska-
pet for sa vidt angér den fortjeneste hvorav dividendene utdeles.

Uttrykket «dividender» i denne artikkel betyr inntekt av aksjer, el-
ler andre rettigheter som ikke er gjeldsfordringer, med rett til andel
i overskudd, samt inntekt av andre selskapsrettigheter som etter
lovgivningen i den stat hvor det utdelende selskap er hjemmeher-
ende, er undergitt den samme skattemessige behandling som inn-
tekt av aksjer.

Bestemmelsene i punktene 1 og 2 far ikke anvendelse nar den vir-
kelige rettighetshaver til dividendene er bosatt i en kontraherende
stat og utever forretningsvirksomhet gjennom et fast driftssted i den
annen kontraherende stad hvor det utdelende selskap er hjemme-
herende, eller i denne annen stat yter selvstendige personlige tje-
nester fra et fast sted der, og de aksjer hvorav dividendene utdeles
reelt er knyttet til det faste driftssted eller det faste sted. I sa fall far
bestemmelsene i henholdsvis artikkel 7 eller artikkel 14 anvendel-
se.

Néar et selskap hjemmehgrende i en kontraherende stat oppebzerer
fortjeneste eller inntekt fra den annen kontraherende stat, kan den-
ne annen stat ikke skattlegge dividender utdelt av selskapet, med-
mindre dividendene er utdelt til en person bosatt i denne annen
stat, eller de aksjer hvorav dividendene utdeles reelt er knyttet til
et fast driftssted eller et fast sted i denne annen stat, og kan heller
ikke skattlegge selskapets ikke-utdelte overskudd selv om de ut-
delte dividender eller det ikke-utdelte overskudd bestar helt eller
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delvis av fortjeneste eller inntekt som skriver seg fra denne annen

stat.

Nar et selskap hjemmehgrende i en kontraherende stat har et fast
driftssted i den annen kontraherende stat, kan det faste driftssteds
fortjeneste, uansett andre bestemmelser i denne overenskomst,
veere undergitt en tilleggsskatt i denne annen stat i samsvar med
dets lovgivning, men den tilleggsskatt som ilegges skal ikke oversti-
ge 15 prosent av fortjenesten etter fradrag for inntektsskatt og andre

skatter av inntekt som er ilagt slik fortjeneste i denne annen stat.

Bestemmelsene i punkt 6 i denne artikkel skal ikke bergre bestem-
melsene fastsatt i produksjonsdelingsavtaler og arbeidsavtaler (el-
ler andre lignende avtaler) vedrerende olje- og gassektoren eller
annen bergverkssektor inngatt pa eller for den 31. desember 1983,
av den indonesiske regjering, dens institusjoner, dens aktuelle stat-
lige olje- og gasselskap eller en annen enhet derav med en person

bosatt i Norge.

Artikkel 11
RENTER

Renter som skriver seg fra en kontraherende stat og utbetales til en
person bosatt i den annen kontraherende stat, kan skattlegges i den-

ne annen stat.

Slike renter kan imidlertid ogsa skattlegges i den kontraherende
stat hvor rentene skriver seg fra og i henhold til denne stats lov-
givning, men hvis mottakeren er den virkelige rettighetshaver til
rentene skal den skatt som ilegges ikke overstige 10 prosent av ren-

tenes bruttobelap.

Uansett bestemmelsene i punkt 2 skal renter veere unntatt fra skatt

i den kontraherende stat som de skriver seg fra hvis:

a) rentene rettmessig tilkommer en kontraherende stat, en av
dens regionale eller lokale forvaltningsmyndigheter eller en
institusjon eller forvaltningsmyndighet i en kontraherende stat

som ikke er skattepliktig i denne stat;

b) rentene rettmessig tilkommer en person bosatt i en kontraher-
ende stat og knytter seg til gjeldsforhold garantert av denne
stat, en av dens regionale eller lokale forvaltningsmyndigheter
eller en institusjon eller forvaltningsmyndighet i en slik stat

som ikke er skattepliktig i denne stat;

Uttrykket «renter» i denne artikkel betyr inntekt av fordringer av
enhver art, uansett om de er sikret ved pant i fast eiendom eller ik-
ke. Uttrykket omfatter seerlig inntekt av statsobligasjoner, andre
obligasjoner eller gjeldsbrev, herunder agiobelap og gevinster som
skriver seg fra slike obligasjoner eller gjeldsbrev, herunder renter
ved kredittsalg. Morarenter anses ikke som renter etter denne artik-

kel.

Bestemmelsene i punktene 1 og 2 far ikke anvendelse nar den vir-
kelige rettighetshaver til rentene er bosatt i en kontraherende stat
og utgver forretningsvirksomhet gjennom et fast driftssted i den
annen kontraherende stat hvor rentene skriver seg fra, eller i denne
annen stat yter selvstendige personlige tjenester fra et fast sted der,

og den fordring som foranlediger rentebetalingen reelt er knyttet til

a) det faste driftssted eller det faste sted, eller til

b) forretningsvirksomhet som omhandlet i artikkel 7, punkt 1,

underpunkt c).

I sa fall far bestemmelsene i henholdsvis artikkel 7 eller artik-

kel 14 anvendelse.
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Renter skal anses 4 skrive seg fra en kontraherende stat nar betale-
ren er denne stat selv, en av dens regionale eller lokale forvalt-
ningsmyndigheter eller en person bosatt i denne stat. Nar imidlertid
den person som betaler rentene, enten han er bosatt i en kontraher-
ende stat eller ikke, i en kontraherende stat har et fast driftssted
eller et fast sted som den gjeld rentene betales av er knyttet til, og
som rentene belastes, da skal slike renter anses & skrive seg fra den
kontraherende stat hvor det faste driftssted eller det faste sted lig-
ger.

Nar rentebelgpet, pa grunn av et seerlig forhold mellom betaleren
og den virkelige rettighetshaver eller mellom begge og tredjemann,
og sett i relasjon til den gjeld som det erlegges for, overstiger det
beleop som ville ha veert avtalt mellom betaleren og den virkelige
rettighetshaver hvis det seerlige forhold ikke hadde foreligget, skal
bestemmelsene i denne artikkel bare fa anvendelse pa det sist-
nevnte belap. I sa fall skal den overskytende del av betalingen kun-
ne skattlegges i henhold til lovgivningen i hver av de kontraherende
stater under hensyntagen til denne overenskomsts gvrige bestem-
melser.

Artikkel 12
ROYALTY

Royalty som skriver seg fra en kontraherende stat og utbetales til
en person bosatt i den annen kontraherende stat kan skattlegges i
denne annen stat.

Slik royalty kan imidlertid ogsa skattlegges i den kontraherende
stat som den skriver seg fra og i henhold til denne stats lovgivning,
men hvis mottakeren er den virkelige rettighetshaver til royaltyen
skal den skatt som ilegges ikke overstige:

a) 15 prosent av slik brutto royalty som omhandlesipunkt 3 a); og

b) 10 prosent av slik brutto royalty som omhandles i punkt 3 b).

Uttrykket «royalty» i denne artikkel betyr betaling av enhver art

som mottas som vederlag for:

a) bruken av, eller retten til 4 bruke, enhver opphavsrett til verker
av litteraer, kunstnerisk eller vitenskapelig karakter, herunder
kinematografiske filmer, filmer eller band for radio- eller fjern-
synutsendelse; og

b) alle slags patenter, varemerker, menstre eller modeller, tegnin-
ger, hemmelige formler eller fremstillingsmater, og for bruken
av eller retten til & bruke industrielt, kommersielt eller viten-
skapelig utstyr eller for opplysninger om industrielle, kommer-
sielle eller vitenskapelige erfaringer.

Bestemmelsene i punktene 1 og 2 far ikke anvendelse nar den vir-
kelige rettighetshaver til royaltyen er bosatt i en kontraherende stat
og utgver forretningsvirksomhet gjennom et fast driftssted i den
annen kontraherende stat hvor royaltyen skriver seg fra, eller i den-
ne annen stat yter selvstendige personlige tjenester fra et fast sted
der, og den rettighet eller eiendom som foranlediger betalingen av
royaltyen reelt er knyttet til

a) det faste driftssted eller det faste sted, eller til

b) forretningsvirksomhet som omhandlet i artikkel 7 punkt 1,
underpunkt c).

I sa fall far bestemmelsene i henholdsvis artikkel 7 eller artik-
kel 14 anvendelse.

Royalty skal anses & skrive seg fra en kontraherende stat nar betale-

ren er denne stat selv, en av dens regionale eller lokale forvalt-
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ningsmyndigheter, eller en person bosatt i denne stat. Nar imid-
lertid den person som betaler royaltyen, enten han er bosatt i en
kontraherende stat eller ikke, i en kontraherende stat har et fast
driftssted eller et fast sted som forpliktelsen til 4 erlegge royaltyen
er knyttet til, og slik royalty blir belastet det faste driftssted eller
det faste sted, da skal slik royalty anses & skrive seg fra den stat
hvor det faste driftssted eller det faste sted ligger.

Nar royaltybelapet, pa grunn av et szerlig forhold mellom betaleren
og den virkelige rettighetshaver eller mellom begge og tredjemann,
og sett i relasjon til den bruk, rettighet eller opplysning som det er
vederlag for overstiger det belgp som ville ha veert avtalt mellom
betaleren og den virkelige rettighetshaver hvis det seerlige forhold
ikke hadde foreligget, skal bestemmelsene i denne artikkel bare f&
anvendelse pa det sistnevnte belap. I sa fall skal den overskytende
del av betalingen kunne skattlegges i henhold til lovgivningen i
hver av de kontraherende stater under hensyntagen til denne over-
enskomsts gvrige bestemmelser.

Artikkel 13
FORMUESGEVINST

Gevinst som er person bosatt i en kontraherende stat oppebeerer
ved avhendelse av fast eiendom som omhandlet i artikkel 6, og som
ligger i den annen kontraherende stat, kan skattlegges i denne an-
nen stat.

Gevinst ved avhendelse av lgsgre som utgjer driftsmidler knyttet
til et fast driftssted som et foretagende i en kontraherende stat har
i den annen kontraherende stat, kan skattlegges i denne annen stat.
Dette gjelder ogsa lgsgre knyttet til et fast sted som en person bo-
satt i en kontraherende stat har i den annen kontraherende stat for
utgvelse av selvstendige personlige tjenester. Det samme gjelder
gevinst ved avhendelse av slikt fast driftssted (alene eller ssammen
med hele foretagendet) eller av fast sted som nevnt.

Gevinst som er person bosatt i en kontraherende stat oppebzerer
ved avhendelse av skip eller luftfartgy som drives i internasjonal
fart eller losere knyttet til driften av slike skip eller luftfartey skal
bare kunne skattlegges i denne stat.

Med hensyn til gevinst oppebaret av det norske, danske og svenske
luftfartskonsortium Scandinavian Airlines System (SAS), skal be-
stemmelsene i dette punkt bare fa anvendelse pa den del av gevins-
ten som svarer til den andel Det Norske Luftfartsselskap A/S
(DNL), den norske interessent i Scandinavian Airlines System
(SAS), har i dette konsortium.

Gevinst ved avhendelse av aksjer i et selskap som er hjemmehgren-
de i en kontraherende stat, kan skattlegges i denne stat, men bare
dersom de avhendede aksjer utgjer en andel pa minst 30 prosent i
selskapet.

Gevinst ved avhendelse av enhver annen formuesgjenstand enn
omhandlet i de foranstaende punkter skal bare kunne skattlegges i
den kontraherende stat hvor avhenderen er bosatt.

Artikkel 14
SELVSTENDIGE PERSONLIGE TJENESTER (FRITT YRKE)

Inntekt som en person bosatt i en kontraherende stat oppebaerer
gjennom utgvelse av et fritt yrke eller annen virksomhet av selv-
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stendig karakter, skal bare kunne skattlegges i denne stat. Imid-
lertid kan slik inntekt ogsa skattlegges i den annen kontraherende

stat dersom:

a) han oppholder seg i den annen stat i et eller flere tidsrom som
til sammen overstiger 90 dager i lgpet av en tolv- méneders

periode; eller

b) han i den annen stat har et fast sted som regelmessig star til

hans radighet for utgvelse av hans virksombhet;

men bare sd meget av inntekten som kan tilskrives tjenester

som er utfert i denne annen stat.

2. Uttrykket «fritt yrke» omfatter szerlig selvstendig virksomhet av
vitenskapelig, litterzer, kunstnerisk, pedagogisk eller undervis-
ningsmessig art, sa vel som selvstendig virksomhet som lege, advo-

kat, ingenier, arkitekt, tannlege og revisor.

Artikkel 15

USELVSTENDIGE PERSONLIGE TJENESTER (LONNSARBEID)

1. Med forbehold av bestemmelsene i artiklene 16, 17, 18, 19, 20 og 21
skal lenn og annen lignende godtgjgrelse som en person bosatt i en
kontraherende stat mottar i anledning av lennsarbeid, bare kunne
skattlegges i denne stat, med mindre lennsarbeidet er utfert i den
annen kontraherende stat. Hvis arbeidet er utfert der, kan godt-

gjorelse som skriver seg fra dette skattlegges i denne annen stat.

2. Uansett bestemmelsene i punkt 1, skal godtgjerelse som en person
bosatt i en kontraherende stat mottar i anledning av lgnnsarbeid
utfert i den annen kontraherende stat, bare kunne skattlegges i den

forstnevnte stat, dersom:

a) mottakeren oppholder seg i denne annen stat i et eller flere
tidsrom som til sammen ikke overstiger 183 dager i lopet av en

tolv-maneders periode; og

b) godtgjarelsen er betalt av, eller pa vegne av en arbeidsgiver

som ikke er bosatt i den annen stat; og

c) godtgjerelsen ikke belastes et fast driftssted eller et fast sted

som arbeidsgiveren har i denne annen stat.

3. Uansett de foranstiende bestemmelser i denne artikkel skal godt-
gjerelse for lennsarbeid utfert om bord i et skip eller luftfartay dre-
vet i internasjonal fart av et foretagende i en kontraherende stat
bare kunne skattlegges i denne stat.

4. Nar en person bosatt i Norge mottar godtgjerelse for lennsarbeid

utfort om bord i et luftfartoy drevet i internasjonal fart av konsortiet
Scandinavian Airlines System (SAS), skal slik godtgjerelse bare

kunne skattlegges i Norge.

Artikkel 16
STYREGODTGJORELSE

Styregodtgjerelse og lignende vederlag som oppebzeres av en per-
son bosatt i en kontraherende stat, i egenskap av medlem av styret eller
ethvert annet lignende organ i et selskap som er hjemmehgrende i den

annen kontraherende stat, kan skattlegges i denne annen stat.

Artikkel 17
ARTISTER OG IDRETTSUTOVERE

1. Uansett bestemmelsene i artiklene 14 og 15, kan inntekt som en
person bosatt i en kontraherende stat oppebeaerer ved personlig virk-
somhet utevet i den annen kontraherende stat som artist, s som
skuespiller, filmskuespiller, radio- eller fjernsynsartist, musiker el-

ler idrettsutaver, skattlegges i denne annen stat.

29
Vedlegg



1989—90

St.prp. nr. 9

Om samtykke til ratifikasjon av en overenskomst mellom Kongeriket Norge og
Republikken Indonesia til unngéelse av dobbeltbeskatning og forebyggelse av skatteunndragelse
med hensyn til skatter av inntekt og formue

2. Nar inntekt som skriver seg fra personlig virksomhet utgvet av en
artist eller en idrettsutever i denne egenskap, ikke tilfaller artisten
eller idrettsutgveren selv, men en annen person, kan inntekten,
uansett bestemmelsene i artiklene 7, 14 og 15, skattlegges i den kon-
traherende stat hvor artisten eller idrettsuteveren utever virksom-
heten.

3. Uansett bestemmelsene i punktene 1 og 2, skal inntekt som skriver
seg fra virksomhet som definert i punkt 1, som er utfert i henhold
til en kulturavtale sluttet mellom de to kontraherende stater, bare
kunne skattlegges i den stat hvor artisten eller idrettsutgveren er

bosatt.
Artikkel 18
PENSJONER, UNDERHOLDSBIDRAG, LIVRENTER OG SOSIALE
TRYGDEYTELSER

1. Pensjonister (herunder statspensjoner og sosiale trygdeytelser),
underholdsbidrag og livrenter som utbetales til en person bosatt i
en kontraherende stat, skal bare kunne skattlegges i denne stat.
Imidlertid kan slike pensjoner som utbetales fra kilder i en kontra-
herende stat skattlegges i denne stat.

2. Uttrykket «livrente» betyr et fastsatt belap som skal betales periode-
vis til fastsatte tider pa livstid, eller i lapet av et bestemt eller konsta-
terbart tidsrom i henhold til en forpliktelse til 4 erlegge betaling som
vederlag for en fullt tilsvarende motytelse i penger eller pengers
verdi.

3. Uansett bestemmelsene i punkt 1 skal ethvert underholdsbidrag
eller annet belgp til underhold som betales av en person bosatt i en
av de kontraherende stater til en person bosatt i den annen kontra-
herende stat i den utstrekning det ikke er fradragsberettiget for be-
taleren, bare kunne skattlegges i den ferstnevnte stat.

Artikkel 19
OFFENTLIG TJENESTE

1. a) Godtgjerelse, unntatt pensjon, som utredes av en kontraheren-
de stat eller en av dens regionale eller lokale forvaltningsmyn-
digheter til en fysisk person, for tjenester som er ytet denne
stat eller en av de nevnte forvaltningsmyndigheter skal bare
kunne skattlegges i denne stat.

b) Slik godtgjerelse skal imidlertid kunne skattlegges bare i den
annen kontraherende stat hvis tjenestene er utfert i denne stat
og mottakeren er bosatt i denne stat og:

(i)  er statsborger av denne stat; eller
(ii) ikke bosatte seg i denne stat bare i den hensikt a utfere
de nevnte tjenester der.

2. Bestemmelsene i artiklene 15 og 16 skal fa anvendelse pa godtgje-
relse bortsett fra pensjoner i anledning av tjenester som er ytet i
forbindelse med forretningsvirksomhet drevet av en kontraherende
stat eller en av dens regionale eller lokale forvaltningsmyndigheter.

Artikkel 20
STUDENTER

En student eller forretningsleerling som er, eller umiddelbart for
sitt opphold i en kontraherende stat var, bosatt i den annen kontraheren-
de stat, og som oppholder seg i den farstnevnte stat utelukkende for sin
utdannelse eller oppleering, skal ikke skattlegges i denne stat for belep
som han mottar til underhold, utdannelse eller oppleering, forutsatt at
disse belap skriver seg fra kilder utenfor denne stat.
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Artikkel 21

VIRKSOMHET UTENFOR KYSTEN

Bestemmelsene i denne artikkel skal fa anvendelse uansett enhver
annen bestemmelse i denne overenskomst.

En person bosatt i en kontraherende stat som driver virksomhet
utenfor kysten av den annen kontraherende stat knyttet til underse-
kelse eller utnyttelse av havbunnen og undergrunnen og deres na-
turforekomster i denne annen stat, skal, med forbehold av punkte-
ne 3 og 4 i denne artikkel, med hensyn til denne virksomhet anses
for 4 drive virksomhet i denne annen stat gjennom et fast driftssted
eller et fast sted der.

Bestemmelsene i punkt 2 far ikke anvendelse dersom virksom-
heten er utgvet i et tidsrom som til sammen ikke overstiger 30 da-
ger i lapet av en tolv-maneders periode. Ved anvendelsen av dette
punkt skal imidlertid felgende gjelde:

a) virksomhet utevet av et foretagende som er tilknyttet et annet
foretagende skal anses for 4 veere utevet av det foretagende
som det er knyttet til, hvis den angjeldende virksomhet i ve-
sentlig grad er den samme som den virksomhet som det sist-
nevnte foretagende utever;

b) to foretagender skal anses for 4 ha fast tilknytning til hverandre
hvis det ene er direkte eller indirekte kontrollert av det andre,
eller begge er kontrollert direkte eller indirekte av en tredje
person eller flere andre personer.

Punkt 2 i denne artikkel far ikke anvendelse nar en person bosatt i
en kontraherende stat driver transport av forsyninger eller perso-
nell til eller innen et omrade hvor det foregar virksomhet knyttet
til undersgkelse eller utnyttelse av havbunnen og undergrunnen og
deres naturforekomster i den annen kontraherende stat, eller driver
taubater og andre hjelpefartgy knyttet til slik virksomhet.

a) Med forbehold av underpunkt b) i dette punkt, kan lenn og
annen lignende godtgjgrelse som en person bosatt i en kontra-
herende stat mottar i anledning av lennsarbeid knyttet til un-
dersokelse eller utnyttelse av havbunnen og undergrunnen og
deres naturforekomster i den annen kontraherende stat, skatt-
legges i denne annen stat i den utstrekning arbeidet er utfert
utenfor kysten av denne stat og forutsatt at arbeidet utenfor
kysten er utevet i et tidsrom som til sammen overstiger 30 da-
ger i lapet av en tolv-maneders periode.

b) Underpunkt a) i dette punkt far ikke anvendelse for lann og
annen lignende godtgjerelse som en person bosatt i en kontra-
herende stat oppebzerer i anledning av lgnnsarbeid utfort om
bord i et skip eller luftfartay som benyttes til transport av forsy-
ninger eller personell til eller innen et omrade hvor det foregar
virksomhet knyttet til undersekelse eller utnyttelse av hav-
bunnen og undergrunnen og deres naturforekomster i den an-
nen kontraherende stat, eller for lannsarbeid utfert om bord i
taubater eller andre hjelpefartay knyttet til slik virksomhet.

Gevinst som en person bosatt i en kontraherende stat oppebaerer
ved avhendelse av —

a) rettigheter til undersgkelse eller utnyttelse, eller

b) eiendom som befinner seg i den annen kontraherende stat og
som benyttes i forbindelse med undersgkelsen eller utnyttel-
sen av havbunnen og undergrunnen og deres naturforekomster
i denne annen stat, eller
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c) aksjer hvis verdi helt eller for den vesentligste del, direkte eller
indirekte, skriver seg fra slike rettigheter eller slik eiendom,

eller fra slike rettigheter og slik eiendom sett under ett
kan skattlegges i denne annen stat

I dette punkt betyr uttrykket «rettigheter til undersgkelse eller ut-
nyttelse» rettigheter til aktiva som skal utvinnes ved undersgkelsen eller
utnyttelsen.av havbunnen og undergrunnen og deres naturforekomster
i den annen kontraherende stat, herunder rettigheter til andeler i eller

fordeler av slike aktiva.

Artikkel 22
ANNEN INNTEKT

1. Inntekter som oppebzares av en person bosatt i en kontraherende
stat, og som ikke er omhandlet i de foranstaende artikler i denne
overenskomst, skal uansett hvor de skriver seg fra bare kunne skatt-

legges i denne stat.

2. Bestemmelsene i punkt 1 far ikke anvendelse pa inntekt, bortsett
fra inntekt av fast eiendom som definert i artikkel 6 punkt 2, nar
mottakeren av slik inntekt er bosatt i en kontraherende stat og utev-
er forretningsvirksomhet gjennom et fast driftssted i den annen
kontraherende stat eller i denne annen stat yter selvstendige per-
sonlige tjenester fra et fast sted der, og den rettighet eller eiendom
som inntekten skriver seg fra, reelt er knyttet til det faste driftssted
eller det faste sted. I s fall far bestemmelsene i henholdsvis artik-

kel 7 eller artikkel 14 anvendelse.

3. Uansett bestemmelsene i punktene 1 og 2, kan inntekter som tilfal-
ler en person bosatt i kontraherende stat, og som ikke er omhandlet
i de foranstaende artikler i denne overenskomst, og som skriver seg
fra den annen kontraherende stat, ogsa skattlegges i denne annen

stat.
Artikkel 23
FORMUE

1. Formue som bestar av fast eiendom som omhandlet i artikkel 6, til-
herende en person bosatt i en kontraherende stat, og som ligger i
den annen kontraherende stat, kan skattlegges i denne annen stat.

2. Formue som bestar av lgsgre som utgjer driftsmidler knyttet til et
fast driftssted som et foretagende i en kontraherende stat har i den
annen kontraherende stat, eller av lasere knyttet til et fast sted som
en person bosatt i en kontraherende stat har til radighet i den annen
kontraherende stat for utevelse av selvstendige personlige tjenes-

ter, kan skattlegges i denne annen stat.

3. Formue som bestar av skip og luftfartay som drives i internasjonal
fart og lesere knyttet til driften av slike skip og luftfartgy skal bare
kunne skattlegges i den kontraherende stat hvor den som driver

virksomheten er bosatt.

4. All annen formue som tilharer en person bosatt i en kontraherende

stat skal bare kunne skattlegges i denne stat.

Artikkel 24
UNNGAELSE AV DOBBELTBESKATNING
1. IIndonesia skal dobbeltbeskatning unngas pa folgende mate:

a) Indonesia kan, nar skatt ilegges personer bosatt i Indonesia,
innbefatte i det grunnlag som slik skatt beregnes av, inntekter
som kan skattlegges i Norge i henhold til bestemmelsene i den-

ne overenskomst;
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b) nar en person bosatt i Indonesia oppebeerer inntekt fra Norge
og slik inntekt kan skattlegges i Norge i henhold til bestemmel-
sene i denne overenskomst, skal det norske skattebelep som
skal betales av inntekten godskrives mot den indonesiske skatt
som ilegges vedkommende person. Fradragsbelapet skal imid-
lertid ikke overstige den del av den indonesiske skatt som sva-
res av slik inntekt.

I Norge skal dobbeltbeskatning unngas pa felgende mate:

a) nar en person bosatt i Norge oppebzerer inntekt eller eier for-
mue som i henhold til bestemmelsene i denne overenskomst
kan skattlegges i Indonesia, skal Norge med forbehold av be-
stemmelsene i underpunkt b) unnta slik inntekt eller formue
fra beskatning, men kan ved beregningen av skatten pa denne
persons gjenveerende inntekt eller formue anvende den skatte-
sats som ville ha kommet til anvendelse dersom den unntatte
inntekt eller formue ikke siledes hadde blitt unntatt;

b) nar en person bosatt i Norge oppebaerer inntekter som i hen-
hold til bestemmelsene i artiklene 10, 11, 12, artikkel 13 punkt
4 og artiklene 16, 21 og 22 kan skattlegges i Indonesia, skal
Norge innrgmme som fradrag i vedkommende persons inn-
tektsskatt et belep som tilsvarer den skatt som er betalt i Indo-
nesia. Slikt fradrag skal imidlertid ikke overstige den del av
skatten, beregnet for fradraget er gitt, som svares av den inn-
tekt som skriver seg fra Indonesia; "

¢) ved anvendelsen av underpunkt b), skal skatt betalt i Indone-
sia, ved beregningen av fradraget i norsk skatt, anses 4 omfatte
det indonesiske skattebelpp som ville ha veert betalbart hvis
den indonesiske skatt ikke hadde blitt unntatt eller nedsatt
overensstemmende med bestemmelsene om spesielle incita-
mentstiltak i henhold til indonesisk lov nr. 1 av 1967. Denne
bestemmelse skal opphgre & ha virkning etter 31. desember
1992.

Artikkel 25
IKKE-DISKRIMINERING

Statsborgere av en kontraherende stat skal ikke i den annen kontra-
herende stat veere undergitt noen beskatning eller forpliktelse i
sammenheng hermed, som er annerledes eller mer tyngende enn
den beskatning og dermed sammenhengende forpliktelser som er
eller matte bli palagt den annen stats borgere under de samme for-
hold.

Beskatningen av et fast driftssted som et foretagende i en kontra-
herende stat har i den annen kontraherende stat, skal i denne annen
stat ikke vaere mindre gunstig enn beskatningen av foretagender i
denne annen stat som utgver samme virksomhet. Denne bestem-
melse skal ikke tolkes slik at den forplikter en kontraherende stat
til 4 innremme personer bosatt i den annen kontraherende stat slike
personlige fradrag, fritak og nedsettelser ved beskatningen, som
den pa grunn av sivilstand eller forsergelsesbyrde innremmer per-
soner som er bosatt pa dens eget omrade.

Hyvis et selskap hjemmeharende i en kontraherende stat har et fast
driftssted i den annen kontraherende stat, kan den annen stat skatt-
legge det faste driftssted etter den sats som gjelder for et selskaps
ikke-utdelte overskudd i den annen stat.

Med mindre bestemmelsene i artiklene 9, 11 punkt 7 eller 12 punkt
6 kommer til anvendelse, skal renter, royalty og andre utbetalinger
fra et foretagende i en kontraherende stat til en person bosatt i den
annen kontraherende stat, veere fradragsberettiget ved fastsettelsen
av foretagendets skattepliktige inntekt pa de samme vilkar som til-
svarende utbetalinger til personer bosatt i den ferstnevnte stat. Pa
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samme mate skal gjeld som et foretagende i en kontraherende stat
har til en person bosatt i den annen kontraherende stat vaere fra-
dragsberettiget ved fastsettelsen av foretagendets skattepliktige for-
mue pa de samme vilkar som gjeld til en person bosatt i den forst-

nevnte stat.

Foretagender i en kontraherende stat hvis kapital helt eller delvis
eies eller kontrolleres, direkte eller indirekte av en eller flere perso-
ner som er bosatt i den annen kontraherende stat, skal ikke i den
forstnevnte stat vaere undergitt noen beskatning eller forpliktelse i
sammenheng hermed, som er annerledes eller mer tyngende enn
den beskatning eller forpliktelser i sammenheng hermed som and-
re lignende foretagender i den ferstnevnte stat er eller métte bli

undergitt.

Bestemmelsene i denne artikkel skal ikke tolkes slik at det forplik-
ter en kontraherende stat til 4 innremme statsborgere av den annen
kontraherende stat, som ikke er statsborgere av ferstnevnte kontra-
herende stat, szerskilte skattelettelser som tilstas tilbakevendte

statsborgere av denne kontraherende stat.

Intet i denne artikkel skal tolkes slik at det hindrer en kontraheren-
de stat fra & begrense anvendelsen av skatteincitamenter og enhver
skatt av fortrinnsberettiget art bestemt i henhold til dets program

om gkonomisk utvikling, til dets egne statsborgere.

I denne artikkel betyr uttrykket «beskatning» skatter som er omfat-

tet av denne overenskomst.

Artikkel 26

komsten.

givning.

De kompetente myndigheter i de kontraherende stater skal ved
gjensidig avtale sgke & lgse enhver vanskelighet eller tvil som for-
tolkningen eller anvendelsen av overenskomsten matte fremby. De
kan ogsa radfere seg med hverandre med sikte pa & unnga dobbelt-

beskatning i tilfeller som ikke er lest i overenskomsten.

De kompetente myndigheter i de kontraherende stater kan sette seg
i direkte forbindelse med hverandre med sikte pa & fa i stand en
avtale som omhandlet i de foranstdende punkter. Hvis det synes til-
radelig & ha en muntlig utveksling av synspunkter for & na frem til
en avtale, kan utvekslingen skje i et utvalg bestaende av represen-

tanter for de kompetente myndigheter i de kontraherende stater.

Nar en person mener at tiltak som er truffet i den ene eller begge
kontraherende stater i forhold til ham medferer eller vil medfere
en beskatning som ikke er overensstemmende med bestemmelsene
i denne overenskomst, kan han fremme sin sak for den kompetente
myndighet i den kontraherende stat hvor han er bosatt, eller hvis
saken faller inn under artikkel 25 punkt 1, for den kompetente
myndighet i den kontraherende stat hvor han er statsborger. Dette
kan gjeres uten at det pavirker hans rett til 4 anvende de rettsmid-
ler som finnes i de to staters interne lovgivning. Saken méa fremmes
innen tre ar fra mottakelsen av den faorste underretning om tiltak
som medferer beskatning i strid med bestemmelsene i overens-

Hvis den kompetente myndighet finner at innvendingen synes be-
grunnet, men ikke selv er i stand til 4 finne en tilfredsstillende las-
ning, skal den sgke a fa saken avgjort ved gjensidig avtale med den
kompetente myndighet i den annen kontraherende stat med sikte
pa & unnga beskatning som ikke er overensstemmende med denne
overenskomst. Enhver avtale som matte komme i stand skal legges
til grunn uansett tidsfristene i de kontraherende staters interne lov-
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Artikkel 27
UTVEKSLING AV OPPLYSNINGER

De kompetente myndigheter i de kontraherende stater skal utveks-
le slike opplysninger som er ngdvendig for & gjennomfere bestem-
melsene i denne overenskomst eller de interne lovbestemmelser i
de kontraherende stater som angar skatter som kommer inn under
overenskomsten, iseer for 4 unnga bedrageri eller unndragelse med
hensyn til slike skatter. Utveksling skal bare skje i den utstrekning
den beskatning som foreskrives ikke er i strid med overenskomsten.
Utvekslingen av opplysninger er ikke begrenset av artikkel 1. Opp-
lysninger som er mottatt av en kontraherende stat skal behandles
som hemmelige pa samme maéte som opplysninger skaffet til veie
med hjemmel i intern lovgivning i denne stat. Opplysningene ma
bare &penbares for personer eller myndigheter (herunder domstoler
og forvaltningsorganer) som har til oppgave & utligne eller innkreve
de skatter som kommer inn under overenskomsten, eller & gjenn-
omfore tvangsforfayninger eller annen rettsforfelgning eller av-
gjore klager vedrerende disse skatter. Slike personer eller myndig-
heter skal nytte opplysningene bare til nevnte formal. De kan apen-
bare opplysningene under offentlige rettsmeter eller i judisielle av-
gjorelser.

Bestemmelsene i punkt 1 skal ikke i noen tilfelle tolkes slik at de

palegger en kontraherende stat en forpliktelse til:

a) asetteiverk administrative tiltak som er i strid med dens egen
eller den annen kontraherende stats lovgivning og administra-
tive praksis;

b) 4 gi opplysninger som ikke kan fremskaffes i henhold til dens
egen eller den annen kontraherende stats lovgivning eller van-
lige administrative praksis;

c) 4 gi opplysninger som ville dpenbare nzeringsmessige, forret-
ningsmessige, industrielle, kommersielle eller yrkesmessige
hemmeligheter eller forretningsmetoder, eller opplysninger
hvis dpenbaring ville stride mot almene interesser (ordre pub-
lic).

Artikkel 28
DIPLOMATISKE OG KONSULARE TJENESTEMENN
Intet i denne overenskomst skal bergre de skattemessige privilegier

som tilkommer diplomatiske eller konsulaere tjenestemenn i henhold
til folkerettens alminnelige regler eller bestemmelser i szerlige avtaler.

Artikkel 29
IKRAFTTREDELSE

Denne overenskomst skal ratifiseres, og ratifikasjonsdokumentene

skal utveksles i Oslo sa snart som mulig.

Overenskomsten trer i kraft ved utvekslingen av ratifikasjons-

dokumentene, og dens bestemmelser skal ha virkning:

a) iIndonesia:
med hensyn til inntekt oppebaret pa eller etter 1. januar i det
ar som folger naermest etter det ar da overenskomsten trer i
kraft;

b) iNorge:
med hensyn til skatter av inntekt eller formue som vedkommer
det kalenderar (herunder regnskapsperiode som begynner i
dette ar) som folger neermest etter det ar da overenskomsten
trer i kraft.
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Artikkel 30

OPPHOR

Denne overenskomst skal forbli i kraft inntil den blir oppsagt av en av
de kontraherende stater. Hver av de kontraherende stater kan, gjennom
diplomatiske kanaler, si opp overenskomsten ved & gi varsel om oppher
minst seks maneder etter utlgpet av det femte ar etter det ar overens-
komsten trer i kraft. I s fall skal overenskomsten opphare & ha virkning:

a) iIndonesia:
med hensyn til inntekt oppebaret pa eller etter 1. januar i det
ar som folger nsermest etter det ar varselet blir gitt;

b) i Norge:
med hensyn til skatter av inntekt eller formue som vedkommer
det kalenderar (herunder regnskapsperiode som begynner i
dette ar) som folger naermest etter det ar varselet blir gitt.

TIL BEKREFTELSE AV FORANSTAENDE har de undertegnede
som er gitt beherig fullmakt til dette, undertegnet denne overenskomst.
UTFERDIGET i to eksemplarer i Jakarta den nittende dag i juli 1988,
pa det engelske sprak.

For Kongeriket Norges For Republikken Indonesias
regjering regjering
Knut Berger Poedji Koentarso
(sign.) (sign)
PROTOKOLL

Samtidig med undertegningen av overenskomsten mellom Kongeriket
Norge og Republikken Indonesia til unngaelse av dobbeltbeskatning og
forebyggelse av skatteunndragelse med hensyn til skatter av inntekt og
formue, er de undertegnede blitt enige om at felgende bestemmelser
skal utgjare en integrert del av nevnte overenskomst:

I. Til artiklene 7, 11 og 12
Bestemmelsene i artikkel 7, punkt 1, underpunktene b) og c), artik-
kel 11 punkt 5 og artikkel 12 punkt 4 far ikke anvendelse dersom
foretagendet godtgjer at slike salg eller slik virksomhet ikke med
rimelighet kunne veert utfert av det faste driftssted.

II. Til artikkel 11, punkt 3
Det er enighet om at uttrykket «renter» omfatter behandlingsgebyr
og garantiprovisjon.

III. Til artikkel 15

Punkt 2 i artikkel 15 far ikke anvendelse pa godtgjerelse mottatt av

en person bosatt i en kontraherende stat, i dette punkt kalt «ar-

beidstakeren», og betalt av eller pa vegne av en arbeidsgiver som
er bosatt i denne stat med hensyn til arbeid utfert i den annen kon-
traherende stat néar:

a) arbeidstakeren i forbindelse med dette arbeidet utferer tjenes-
ter for en annen person enn arbeidsgiveren, som, direkte eller
indirekte, har tilsyn med, leder eller kontrollerer den maéte tje-
nesten blir utfert pa; og

b) arbeidsgiveren ikke er ansvarlig for 4 oppfylle de formal som
tjenestene er ytet i anledning av.

IV. Til artikkel 26
Punkt 3 i artikkel 26 skal ikke forhindre en kontraherende stat fra
adanvende regler som fastsetter forholdet mellom gjeld og egenkapi-
tal i foretagender hjemmehgrende i denne stat, med det formal a
fastsette fradragsretten for renter betalt av disse foretagender.
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Om samtykKe til ratifikasjon av en overenskomst mellom Kongeriket Norge og Vedlegg
Republikken Indonesia til unngéelse av dobbeltbeskatning og forebyggelse av skatteunndragelse
med hensyn til skatter av inntekt og formue
TIL BEKREFTELSE AV FORANSTAENDE har de undertegnede
som er gitt beherig fullmakt til dette, undertegnet denne protokoll.
UTFERDIGET i to eksemplarer i Jakarta den nittende dag i juli
1988, pa det engelske sprak.

For Kongeriket Norges For Republikken Indonesias
regjering regjering
Knut Berger Poedji Koentarso

(sign.) (sign.)




	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

